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660694-2026 - Konkurrencevilkar

Polen — Bygge- og anlaegsarbejde i forbindelse med kraftvarker — Wykonanie robét
budowlanych w formule zaprojektuj i wybuduj: Projektowanie, dostawa i budowa :instalacji
fotowoltaicznej pn. PV Skalin 1 o mocy zainstalowanej do 5,61MW;instalacji fotowoltaicznej pn.
PV Gryfice 2 o mocy zainstalowanej do 9MW; Projektowanie, dostawa i budowa Magazynu
Energii Elektrycznej pn.ME Skalin 1 o mocy zainstalowanej 4,472MW; ME Gryfice 2 o mocy
zainstalowanej8,944MW

OJ S 186/2026 25/09/2026

Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen - Meddelelse om andring
Bygge- og anlaegsarbejder - Varer

1. Keber

1.1. Kober
Officielt navn: ENEA Nowa Energia sp. z 0.0.
E-mail: marta.kozlowska@enea.pl
Kaberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: @konomiske anliggender
Den ordregivende enheds aktiviteter: Elektricitetsrelaterede aktiviteter

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Wykonanie robot budowlanych w formule zaprojektuj i wybuduj: Projektowanie, dostawa i
budowa :instalacji fotowoltaicznej pn. PV Skalin 1 o mocy zainstalowanej do 5,61MW:;instalacji
fotowoltaicznej pn.PV Gryfice 2 o mocy zainstalowanej do 9MW; Projektowanie, dostawa i
budowa Magazynu Energii Elektrycznej pn.ME Skalin 1 o0 mocy zainstalowanej 4,472MW; ME
Gryfice 2 o mocy zainstalowanej8,944MW
Beskrivelse: Przedmiotem zamowienia jest kompleksowa realizacja zadania pn.:
»Zaprojektowanie, dostawe i budowe instalacji fotowoltaicznej pn. PV Skalin 1 o mocy
zainstalowanej do 5,61 MW,; 2. Projektowanie, dostawa i budowa instalacji fotowoltaicznej pn.
PV Gryfice 2 o mocy zainstalowanej do 9 MW; 3. Projektowanie, dostawa i budowa Magazynu
Energii energii Elektrycznej elektrycznej pn. ME Skalin 1 o mocy zainstalowanej 4,472 MW
oraz m; 4. Projektowanie, dostawa i budowa Magazynu Energii energii Elektrycznej
elektrycznej pn. ME Gryfice 2 o mocy zainstalowanej 8,944 MW”. Przedmiot zaméwienia
obejmuje 4 zadania na wykonanie rob6t budowlanych w formule zaprojektuj i wybuduj:
Zadanie 1: ,Projektowanie, dostawa i budowa instalacji fotowoltaicznej pn. PV Skalin 1 o mocy
zainstalowanej do 5,61 MW?”, finansowane w ramach Krajowego Planu Odbudowy i
Zwigkszenia Odpornoséci (KPO), G3.1.4. ,Wsparcie krajowego systemu energetycznego
(Fundusz Wsparcia Energetyki) Zadanie 2: ,Projektowanie, dostawa i budowa instalacji
fotowoltaicznej pn. PV Gryfice 2 o mocy zainstalowanej do 9 MW” finansowane w ramach
Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszenia Odpornosci (KPO), G3.1.4. ,Wsparcie krajowego
systemu energetycznego (Fundusz Wsparcia Energetyki)” Dla Zadania 1 i 2 przedmiotem
zamowienia jest kompleksowe wykonanie robét budowlanych i elektrycznych oraz
niezbednych prac projektowych w zakresie zaprojektowania, przeprojektowania oraz budowy i
dostawy instalacji fotowoltaicznych: ,PV Skalin 1” o mocy zainstalowanej do 5,61 MW oraz
.PV Gryfice 2” o mocy zainstalowanej do 9 MW wraz z budowg linii kablowych SN wraz z
liniami swiattowodowymi. Zadanie 3: ,Projektowanie, dostawa i budowa Magazynu Energii
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Elektrycznej pn. ME Skalin 1 0 mocy zainstalowanej 4,472 MW?, dla ktérego podpisano
umowe o dofinansowanie realizacji Inwestycji pn. ,Magazyny energii: Skalin i Gryfice 2” ze
$rodkéw NFOSIGW zgromadzonych na rachunku Funduszu Modernizacyjnego w formie
dotacji Zadanie 4: ,Projektowanie, dostawa i budowa Magazynu Energii Elektrycznej pn. ME
Gryfice 2 o mocy zainstalowanej 8,944 MW”, dla ktérego podpisano umowe o dofinansowanie
realizacji Inwestycji pn. ,Magazyny energii: Skalin i Gryfice 2” ze $rodkéw NFOSIGW
zgromadzonych na rachunku Funduszu Modernizacyjnego w formie dotacji Dla Zadania 3 i
Zadania 4 — przedmiotem zamdwienia jest realizacja przedsiewziecia inwestycyjnego
polegajgcego na budowie magazyndéw energii elektrycznej (dalej: MEE) wraz z wewnetrznym
okablowaniem oraz niezbedng infrastrukturg i instalacjami, systemami towarzyszgcymi oraz
podfgczeniem do nowoprojektowanych stacji elektroenergetycznych 15/0,8 kV. Magazyny
beda wspotpracowaty z nowoprojektowanymi instalacjami (Zadanie 1 i 2). Budowa magazynu
energii elektrycznej ME Skalin 1 i ME Gryfice 2 o sumarycznej mocy 13 416 kW i pojemnosci
26 832 kWh. Instalacje sktadac sie bedg z: MEE Skalin 1 « 2 szt. jednostek magazynujgcych o
mocy znamionowej kazdej jednostki 2 236 kW i pojemnosci 4 472 kWh, zintegrowanych z
nowoprojektowang farmg fotowoltaiczng PV Skalin 1 o mocy 5,61 MW. Magazyny bedag
funkcjonowac jako instalacja hybrydowa, gdyz zgodnie z uzyskanymi warunkami
przytaczeniowymi moze on pobierac energie elektryczng rowniez z sieci. Magazyn energii
zostanie przytgczony do nowoprojektowanej kontenerowej stacji transformatorowej. MEE
Gryfice 2 « 4 szt. jednostek magazynujgcych o mocy znamionowej kazdej jednostki 2 236 kW i
pojemnosci 4 472 kWh zintegrowanych z nowoprojektowana farmg fotowoltaiczng PV Gryfice
2 o mocy 9 MW. Magazyny beda funkcjonowac jako instalacja hybrydowa, gdyz zgodnie z
uzyskanymi warunkami przytgczeniowymi moze on pobierac energie elektryczng rowniez z
sieci. Magazyn bedzie przytgczony do nowoprojektowanych stacji transformatorowych SN/nN.
Projektowane systemy magazynowania energii Skalin 1 i Gryfice 2 zostang rozmieszczone na
terenie projektowanych farm PV — w bezposrednim sgsiedztwie projektowanych stacji
transformatorowych. Projektowane lokalizacje bedg miaty zapewniony dostep do infrastruktury
elektroenergetycznej, drogowej oraz serwisowej. Teren zostanie ogrodzony, monitorowany
oraz wytgczony z ogélnego uzytkowania publicznego.

Identifikator for proceduren: db3e3214-5715-4cb2-986e-78d88d670c0d

Intern ID: OFZ.ORK.PW.2103.8.2026

Udbudsprocedure: Offentligt udbud

Proceduren er en hasteprocedure: nej

21.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Bygge- og anleegsarbejder
Supplerende kontrakttype: Varer
Primaer klassifikation (cpv): 45251100 Bygge- og anleegsarbejde i forbindelse med kraftveerker
Supplerende klassifikation (cpv): 45210000 Byggearbejde, 45100000 Forberedelse af
byggeplads, 71323100 Projektering i forbindelse med elforsyningssystemer, 45231400
Arbejder i forbindelse med steerkstrgmsluftledninger, 09332000 Solenergianlaeg

2.1.2. Udferelsessted
Postadresse: gm. Gryfice pow. gryficki woj. zachodniopomorskie
By: Gryfice
Postnummer: 72-300
Landsdel (NUTS): Szczecinski (PL428)
Land: Polen
Yderligere oplysninger: Zgodnie z SWZ

2.1.4. Generelle oplysninger
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Yderligere oplysninger: Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego,
zgodnie z przepisami art. 132-139, w zwigzku z art. 376 ust. 1 pkt 1 uPZP jako zamowienie
sektorowe, w oparciu o przepisy uPZP i uregulowania prawne wydane na jej podstawie.
Retsgrundlag:

Direktiv 2014/25/EU

ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien publicznych

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtggrelse
Grunde vedrgrende straffedomme: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli zajdzie
chociazby jedna z okolicznosci wymienionych w art. 108 ust. 1 i 2, art. 109 ust. 1 pkt 1, pkt 2 lit
c, pkt 4 — 10 uPZP, z zastrzezeniem sytuacji, o ktérej mowa w art. 393 ust. 4 uPZP. Zgodnie z
tymi przepisami, z postepowania wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art.
54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2026 r. poz.
253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgadzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotfce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
o0 zamoéwienia publiczne; 5) jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktocenie konkurencji, w szczegoélnosci, jezeli nalezac do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 uPZP, doszto do zaktécenia konkurenciji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie konkurenciji
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moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, 7) ktéry udaremnia lub utrudnia stwierdzenie
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem
mozliwos$ci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia
1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz.U. z
2025 r. poz. 644 z pézn. zm.

Tilsideseettelse af forpligtelser vedrarende betaling af skatter og afgifter: Art. 109 ust 1. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: 1) ktory
naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 uPZP,
chyba ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
Tilsideseettelse af forpligtelser pa miljglovgivningsomradet: Art. 109 ust. 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, ktory naruszyt obowigzki w
dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy, tj. wobec ktérego wydano
ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkéw wynikajgcych z prawa ochrony
srodowiska, prawa pracy lub przepisow o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg
decyzjg kare pienieznag;

Aktiver, der administreres af en kurator: Art. 109 ust. 1. Z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury;

Grunde, der vedrgrer insolvens, interessekonflikter eller forsgmmelse i forbindelse med
udgvelsen af erhvervet: Art. 109 ust. 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy
moze wykluczy¢ wykonawce, ktdry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki
zawodowe, co podwaza jego uczciwosé, w szczegolnosci gdy Wykonawca w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat
zamowienie, co Zamawiajgcy jest w stanie wykazaé za pomocg stosownych dowodow;
Interessekonflikt som folge af deltagelse i udbudsproceduren: Art. 109 ust. 1. Z postepowania
0 udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczyé wykonawce, jezeli wystepuje konflikt
interesow w rozumieniu art. 56 ust. 2 uPZP, ktérego nie mozna skutecznie wyeliminowa¢ w
inny sposéb niz przez wykluczenie Wykonawcy;

Alvorlige forsemmelser i forbindelse med udgvelsen af erhvervet: Art. 109 ust. 1. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, ktory z
przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesii,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady;

Aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa konkurrencefordrejning: Art. 109 ust. 1.
Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, ktory w
wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit Zamawiajgcego w bigd
przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w
postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkow dowodowych;
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Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremleegge
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med
denne procedure: Art. 109 ust. 1. Z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze
wykluczy¢ wykonawce, ktéry bezprawnie wptywat lub probowat wptywacé na czynnosci
Zamawiajgcego lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu
przewage w postepowaniu o udzielenie zamdwienia;

Rent nationale udelukkelsesgrunde: W przypadkach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1 i
pkt 2 lit. c, pkt 4 lub pkt 5 lub pkt 7 uPZP, Zamawiajgcy moze nie wyklucza¢ Wykonawcy, jezeli
wykluczenie bytoby w sposéb oczywisty nieproporcjonalne, w szczegdlnosci, gdy kwota
zalegtych podatkéw lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne jest niewielka, albo sytuacja
ekonomiczna lub finansowa Wykonawcy, o ktorym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 uPZP, jest
wystarczajgca do wykonania zamowienia. Wykonawca moze zostaé¢ wykluczony przez
Zamawiajgcego na kazdym etapie postepowania o udzielenie zamdéwienia (art. 110 ust. 1
uPZP).

Svig: Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust. 1
pkt 1, 25 lub art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c, pkt 4-5i 7-10 uPZP, jezeli udowodni Zamawiajgcemu,
ze spetnit tgcznie nastepujgce przestanki: 1) naprawit lub zobowigzat sie do naprawienia
szkody wyrzgdzonej przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym
postepowaniem, w tym poprzez zado$cuczynienie pieniezne; 2) wyczerpujgco wyjasnit fakty i
okolicznosci zwigzane z przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym
postepowaniem oraz spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie wspétpracujgc
odpowiednio z wtasciwymi organami, w tym organami $cigania, lub Zamawiajgcym; 3) podijat
konkretne srodki techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym
przestepstwom, wykroczeniom lub nieprawidtowemu postepowaniu, w szczegodlnosci: - zerwat
wszelkie powigzania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidtowe
postepowanie Wykonawcy, - zreorganizowat personel, - wdrozyt system sprawozdawczosci i
kontroli, - utworzyt struktury audytu wewnetrznego do monitorowania przestrzegania
przepiséw, wewnetrznych regulacji lub standardéw, - wprowadzit wewnetrzne regulacje
dotyczgce odpowiedzialnosci i odszkodowan za nieprzestrzeganie przepiséw, wewnetrznych
regulacji lub standardéw. 4) Zamawiajgcy ocenia, czy podjete przez Wykonawce czynnosci, o
ktérych mowa w pkt 6.4., sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc
wage i szczegolne okolicznosci czynu Wykonawcy. Jezeli podjete przez Wykonawce
czynnosci, o ktorych mowa w pkt 6.4., nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci,
Zamawiajgcy wyklucza Wykonawce.

Grunde vedrgrende den gkonomiske aktgrs situation: Zgodnie z art. 7 ust. 1 Ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach z postepowania wyklucza sie takze: 1) Wykonawce
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18
maja 2006 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i
udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z
pdzn. zm.), zwanego dalej "rozporzgdzeniem 765/2006" i rozporzadzeniu Rady (UE) nr 269
/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkdw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan
podwazajgcych integralnosc¢ terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im
zagrazajgcych (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z p6zn. zm.), zwanego dalej
"rozporzgdzeniem 269/2014", albo wpisanego na liste o jakiej mowa w art. 2 Ustawy o
szczegoblnych rozwigzaniach zwanej dalej ,listg” na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy o szczegdlnych
rozwigzaniach,

En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Zamawiajgcy wyklucza z
postepowania takze Wykonawce, ktdrego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z
dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz.
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U. 22025 r. poz. 644 z pézn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014, albo wpisana na liste lub bedaca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach,

Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Zgodnie z art. 7 ust. 1 Ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach z postepowania wyklucza sie takze Wykonawce, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2026 r. poz. 522 z p6zn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach.

Manglende palidelighed til, at risici for landets sikkerhed kan udelukkes: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie takze Wykonawcédw na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia
Rady. Zgodnie z art. 5k ust. 1 Rozporzadzenia Rady zakazuje sie udzielania lub dalszego
wykonywania wszelkich zamoéwien publicznych na rzecz lub z udziatem: 1)obywateli
rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotéw lub
organdw z siedziba w Rosji, 2) oséb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérym mowa w pkt 1 lub 3) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw
lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, o ktérym mowa w pkt 1 lub 2 powyzej - w tym podwykonawcow, dostawcéw lub
podmiotow, na ktorych zdolnos$ci polega sie nha zasadach okreslonych w art. 118 uPZP, w
przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zaméwienia.

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Wykonanie robot budowlanych w formule zaprojektuj i wybuduj: Projektowanie, dostawa i
budowa :instalacji fotowoltaicznej pn. PV Skalin 1 o mocy zainstalowanej do 5,61MW:;instalacji
fotowoltaicznej pn.PV Gryfice 2 o mocy zainstalowanej do 9MW; Projektowanie, dostawa i
budowa Magazynu Energii Elektrycznej pn.ME Skalin 1 o0 mocy zainstalowanej 4,472MW; ME
Gryfice 2 o mocy zainstalowanej 8,944 MW
Beskrivelse: Przedmiotem zamowienia jest kompleksowa realizacja zadania pn.:
.Zaprojektowanie, dostawe i budowe instalacji fotowoltaicznej pn. PV Skalin 1 o mocy
zainstalowanej do 5,61 MW,; 2. Projektowanie, dostawa i budowa instalacji fotowoltaicznej pn.
PV Gryfice 2 o mocy zainstalowanej do 9 MW; 3. Projektowanie, dostawa i budowa Magazynu
Energii energii Elektrycznej elektrycznej pn. ME Skalin 1 o mocy zainstalowanej 4,472 MW
oraz m; 4. Projektowanie, dostawa i budowa Magazynu Energii energii Elektrycznej
elektrycznej pn. ME Gryfice 2 o mocy zainstalowanej 8,944 MW”. Przedmiot zaméwienia
obejmuje 4 zadania na wykonanie robé6t budowlanych w formule zaprojektuj i wybuduj:
Zadanie 1: ,Projektowanie, dostawa i budowa instalacji fotowoltaicznej pn. PV Skalin 1 o mocy
zainstalowanej do 5,61 MW”, finansowane w ramach Krajowego Planu Odbudowy i
Zwiekszenia Odpornosci (KPO), G3.1.4. ,Wsparcie krajowego systemu energetycznego
(Fundusz Wsparcia Energetyki) Zadanie 2: ,Projektowanie, dostawa i budowa instalacji
fotowoltaicznej pn. PV Gryfice 2 o mocy zainstalowanej do 9 MW” finansowane w ramach
Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszenia Odpornosci (KPO), G3.1.4. ,Wsparcie krajowego
systemu energetycznego (Fundusz Wsparcia Energetyki)” Dla Zadania 1 i 2 przedmiotem
zamowienia jest kompleksowe wykonanie robét budowlanych i elektrycznych oraz
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niezbednych prac projektowych w zakresie zaprojektowania, przeprojektowania oraz budowy i
dostawy instalacji fotowoltaicznych: ,PV Skalin 1” o mocy zainstalowanej do 5,61 MW oraz
,PV Gryfice 2” o mocy zainstalowanej do 9 MW wraz z budowg linii kablowych SN wraz z
liniami swiattowodowymi. Zadanie 3: ,Projektowanie, dostawa i budowa Magazynu Energii
Elektrycznej pn. ME Skalin 1 o mocy zainstalowanej 4,472 MW?, dla ktérego podpisano
umowe o dofinansowanie realizacji Inwestycji pn. ,Magazyny energii: Skalin i Gryfice 2” ze
$rodkéw NFOSIGW zgromadzonych na rachunku Funduszu Modernizacyjnego w formie
dotacji Zadanie 4: ,Projektowanie, dostawa i budowa Magazynu Energii Elektrycznej pn. ME
Gryfice 2 o mocy zainstalowanej 8,944 MW”, dla ktérego podpisano umowe o dofinansowanie
realizacji Inwestycji pn. ,Magazyny energii: Skalin i Gryfice 2” ze $rodkéw NFOSIGW
zgromadzonych na rachunku Funduszu Modernizacyjnego w formie dotacji Dla Zadania 3 i
Zadania 4 — przedmiotem zamdwienia jest realizacja przedsiewziecia inwestycyjnego
polegajgcego na budowie magazyndéw energii elektrycznej (dalej: MEE) wraz z wewnetrznym
okablowaniem oraz niezbedng infrastrukturg i instalacjami, systemami towarzyszgcymi oraz
podfgczeniem do nowoprojektowanych stacji elektroenergetycznych 15/0,8 kV. Magazyny
beda wspotpracowaty z nowoprojektowanymi instalacjami (Zadanie 1 i 2). Budowa magazynu
energii elektrycznej ME Skalin 1 i ME Gryfice 2 o sumarycznej mocy 13 416 kW i pojemnosci
26 832 kWh. Instalacje sktadac sie bedg z: MEE Skalin 1 « 2 szt. jednostek magazynujgcych o
mocy znamionowej kazdej jednostki 2 236 kW i pojemnosci 4 472 kWh, zintegrowanych z
nowoprojektowang farmg fotowoltaiczng PV Skalin 1 o mocy 5,61 MW. Magazyny bedag
funkcjonowac jako instalacja hybrydowa, gdyz zgodnie z uzyskanymi warunkami
przytaczeniowymi moze on pobierac energie elektryczng rowniez z sieci. Magazyn energii
zostanie przytgczony do nowoprojektowanej kontenerowej stacji transformatorowej. MEE
Gryfice 2 « 4 szt. jednostek magazynujgcych o mocy znamionowej kazdej jednostki 2 236 kW i
pojemnosci 4 472 kWh zintegrowanych z nowoprojektowana farmg fotowoltaiczng PV Gryfice
2 o mocy 9 MW. Magazyny beda funkcjonowac jako instalacja hybrydowa, gdyz zgodnie z
uzyskanymi warunkami przytgczeniowymi moze on pobierac energie elektryczng rowniez z
sieci. Magazyn bedzie przytgczony do nowoprojektowanych stacji transformatorowych SN/nN.
Projektowane systemy magazynowania energii Skalin 1 i Gryfice 2 zostang rozmieszczone na
terenie projektowanych farm PV — w bezposrednim sgsiedztwie projektowanych stacji
transformatorowych. Projektowane lokalizacje bedg miaty zapewniony dostep do infrastruktury
elektroenergetycznej, drogowej oraz serwisowej. Teren zostanie ogrodzony, monitorowany
oraz wytgczony z ogélnego uzytkowania publicznego. Szczegdtowy zakres prac zawiera PFU
dla kazdego Zadania odrebnie oraz projekt Umowy.

Intern ID: OFZ.ORK.PW.2103.8.2026

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Bygge- og anleegsarbejder
Supplerende kontrakttype: Varer
Primaer klassifikation (cpv): 45251100 Bygge- og anleegsarbejde i forbindelse med kraftveerker
Supplerende klassifikation (cpv): 45100000 Forberedelse af byggeplads, 45200000 Hoved-
eller fagentrepriser i forbindelse med bygge- og anleegsarbejder, 09332000 Solenergianleeg,
71323100 Projektering i forbindelse med elforsyningssystemer, 45231400 Arbejder i
forbindelse med staerkstramsluftledninger, 09332000 Solenergianlaeg
Maengde: 1 styk

5.1.2. Udforelsessted
Postadresse: miejscowos¢ Gryfice gm. Gryfice pow. gryficki
By: woj. zachodniopomorskie
Postnummer: 72-300 Gryfice
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Landsdel (NUTS): Szczecihski (PL428)
Land: Polen

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 16 Maneder

5.1.4. Fornyelse
Hgjeste antal fornyelser: 0

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfere kontrakten, skal
angives: Ikke pakreevet
Offentligt udbudsprojekt, der finansieres helt eller delvist med EU-midler
Oplysninger om EU-midler:
Identifikatorer for EU-midler: Zadanie 1 i 2: Projekt jest dofinansowany w ramach umowy
pozyczki nr NR KE26-02843 ze srodkéw Krajowego Planu Odbudowy i Zwigkszania
Odpornosci w ramach inwestycji G3.1.4. ,Wsparcie krajowego systemu energetycznego
(Fundusz Wsparcia Energetyki)” w ramach komponentu G (RePowerEU)
Oplysninger om EU-midler:
Identifikatorer for EU-midler: Zadanie 3 i 4: Projekt jest dofinansowany w ramach umowy nr
501/2025/Wn16/0OA-EO-FM/D o dofinansowanie realizaciji inwestycji ze $rodkéw NFOSIGW
zgromadzonych na rachunku funduszu modernizacyjnego w formie dotac;ji
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: 1. Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zaliczek na poczet wykonania
przedmiotu zamowienia. Szczegotowe uregulowania w tym zakresie okresla pkt 11 wzoru
Umowy. Uregulowania dotyczgce zabezpieczenia zwrotu zaliczek uregulowano w pkt 9 wzoru
Umowy. 2. Zgodnie z art. 16a uPZP Zamawiajgcy informuje, ze w zakresie objetym
Porozumieniem Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie zaméwien rzagdowych lub innymi
umowami miedzynarodowymi gwarantujgcymi na zasadzie wzajemnosci i rwnosci dostep do
rynku zamowien publicznych, ktorych strong jest Unia Europejska, Zamawiajgcy zapewnia
wykonawcom pochodzgcym z panstw trzecich bedgcych stronami tego porozumienia lub tych
umow miedzynarodowych oraz robotom budowlanym, dostawom i ustugom pochodzgcym z
tych panstw takie samo traktowanie jak traktowanie wykonawcow pochodzgcych z panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz robét budowlanych, dostaw i ustug pochodzacych z
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej. Zamawiajgcy informuje ponadto, ze nie korzysta z
uprawnienia okreslonego w art. 16b uPZP. 3. Zamawiajgcy wyznacza obowigzkowg wizje
lokalng - szczegdty opisane w pkt 16 SWZ. 4. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
zajdzie chociazby jedna z okolicznosci wymienionych w art. 108 ust. 1 2, art. 109 ust. 1 pkt 1,
pkt 2 lit c, pkt 4-10 uPZP, z zastrzezeniem sytuaciji, o ktérej mowa w art. 393 ust. 4 uPZP. 6.2.
W przypadkach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1, i pkt 2 lit. ¢, pkt 4, lub pkt 5 lub pkt 7
uPZP, Zamawiajgcy moze nie wyklucza¢ Wykonawcy, jezeli wykluczenie bytoby w sposéb
oczywisty nieproporcjonalne, w szczegodlnosci, gdy kwota zalegtych podatkow lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne jest niewielka, albo sytuacja ekonomiczna lub finansowa
Wykonawcy, o ktorym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 uPZP, jest wystarczajgca do wykonania
zamowienia. Wykonawca moze zosta¢ wykluczony przez Zamawiajgcego na kazdym etapie
postepowania o udzielenie zamowienia (art. 110 ust. 1 uPZP). 5.Wykonawca nie podlega
wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 21 5 lub art. 109 ust. 1 pkt
2lit. c, pkt 4 -5i7 — 10 uPZP, jezeli udowodni Zamawiajgcemu, ze spetnit fgcznie nastepujgce
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przestanki: 1) naprawit lub zobowigzat sie do naprawienia szkody wyrzgdzonej
przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem, w tym poprzez
zadoscuczynienie pieniezne; 2) wyczerpujgco wyjasnit fakty i okolicznosci zwigzane z
przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem oraz
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie wspotpracujgc odpowiednio z wiasciwymi
organami, w tym organami scigania, lub Zamawiajgcym; 3) podjat konkretne $rodki
techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestepstwom,
wykroczeniom lub nieprawidtowemu postepowaniu, w szczegélnosci: 4) zerwat wszelkie
powigzania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidtowe postepowanie
Wykonawcy, 5) zreorganizowat personel, 6) wdrozyt system sprawozdawczosci i kontroli, 7)
utworzyt struktury audytu wewnetrznego do monitorowania przestrzegania przepiséw,
wewnetrznych regulacji lub standardow, 8) wprowadzit wewnetrzne regulacje dotyczace
odpowiedzialnosci i odszkodowan za nieprzestrzeganie przepisow, wewnetrznych regulacji lub
standardow. 6. Wykonawcy sktadajgc oferte muszg wnies¢ wadium w wysokosci: 500 000,00
zt (stownie: piecset tysiecy ztotych 00/100). Wykonawca moze wnies¢ wadium w jednej lub
kilku formach okreslonych w art. 97 ust. 7 uPZP. 7. Zamawiajgcy wymaga wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w
ofercie.

5.1.8. Tilgaengelighedskriterier
Der er ikke anvendt kriterier vedrgrende adgangsmuligheder for personer med handicap, fordi
udbuddet ikke er beregnet til at blive anvendt af fysiske personer

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Beskrivelse: Kryterium K1 - cena Oferty brutto
Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (procentdel, praecis)
Tildelingskriterium talveerdi: 100

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tiigaengelige pa: polsk
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://epzgk.enea.pl/
Ad hoc-kommunikationskanal:
Navn: Elektroniczna Platforma Zakupowa Spoétek Grupy Kapitatowej ENEA
URL: https://epzgk.enea.pl

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakraevet
Indgivelsesadresse: https://epzgk.enea.pl/
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er
pakraevet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
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Beskrivelse af den finansielle garanti: Wadium w wysokos$ci 500 000,00 PLN, Zabezpieczenie
Nalezytego Wykonania Umowy w wysokosci 5% ceny Oferty brutto - zgodnie z SWZ,
Zabezpieczenie Zwrotu Zaliczki - w przypadku jej udzielenia.

Frist for modtagelse af tilbud: 14/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid

Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 120 Dagn

Oplysninger om offentlig iveerksattelse:

Abningsdato: 14/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid, centraleuropaeisk
sommertid

Sted: Siedziba Wydziatu Zakupéw Enea Nowa Energia sp. z 0.0. ul. F. Nowowiejskiego 11
Poznan

Yderligere oplysninger: Otwarcie ofert elektroniczne, bez udziatu Wykonawcow
Betingelser for kontraktens udforelse:

Udfgrelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej

Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: Zgodnie z SWZ, PFU, HRF i Umowg

Der kraeves en fortrolighedsaftale: nej

Elektronisk fakturering: Tilladt

Der vil blive anvendst elektronisk bestilling: nej

Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

Oplysninger om finansiering og betaling: Zamawiajgcy przewiduje ptatnosci czesciowe oraz
mozliwos¢ udzielenia zaliczki na zasadach opisanych w pkt 11.4 wzoru Umowy

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkgbssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem
Elektronisk auktion: ja
Der afholdes en elektronisk auktion pa falgende adresse: https://epzgk.enea.pl
Beskrivelse: Po dokonaniu oceny Ofert, w celu wyboru Najkorzystniejszej Oferty zostanie
przeprowadzona Aukcja elektroniczna, jezeli ztozone bedg co najmniej 2 Oferty
niepodlegajgce odrzuceniu (art. 227 ust. 1 uPZP). Warunki udziatu oraz przebieg Aukcji zostat
szczegotowo opisany w Rozdziale XXII Specyfikacji Warunkow Zaméwienia.

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwotawcza
Oplysninger om klagefrister: Srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale IX uPZP przystugujg
Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw
uPZP. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na
liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 uPZP oraz Rzecznikowi Matych i Srednich
Przedsiebiorcow.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: ENEA Nowa
Energia sp. z o0.0.
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline: ENEA Nowa Energia sp. z 0.0.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Krajowa |zba
Odwotawcza
Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse: ENEA Nowa Energia sp. z 0.0.
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Organisation, der behandler tilbud: ENEA Nowa Energia sp. z 0.0.
8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officielt navn: ENEA Nowa Energia sp. z 0.0.
Registreringsnummer: 384813168
Afdeling: Wydziat Zakupdw
Postadresse: ENEA Nowa Energia sp. z 0.0. ul. Marsz. Jézefa Pitsudskiego 17 26-610
By: Radom
Postnummer: 26-610
Landsdel (NUTS): Radomski (PL921)
Land: Polen
Enhed: Marta Koztowska
E-mail: marta.kozlowska@enea.pl
Telefon: +48(61)8848376
Internetadresse: https://www.enea.pl/pl/nowaenergia
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://epzgk.enea.pl
Kgberprofil: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
Denne organisations roller:
Kaber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline
Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse
Organisation, der behandler tilbud

8.1. ORG-0002
Officielt navn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadresse: Krajowa Izba Odwotawcza ul. Postepu 17 02-676
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov
Telefon: +48(22)458 78 01
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://www.uzp.gov.pl/kio
Denne organisations roller:
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1. ORG-0003
Officielt navn: Elektroniczna Platforma Zakupowa Spotek Grupy Kapitatowej ENEA
Registreringsnummer: 5262535153
Afdeling: Simplifae Poland S.A.
Postadresse: ul. Domaniewska 49 Trinity Park Il Warszawa
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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Land: Polen

Enhed: ul. Domaniewska 49

E-mail: oneplace@marketplanet.pl

Telefon: +48 (22) 25 72 223

Internetadresse: https://epzgk.enea.pl

Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://OnePlace.
marketplanet.pl

Denne organisations roller:

Udbudssystemleverandgr

8.1. ORG-0000
Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
By: Luxembourg
Postnummer: 2417
Landsdel (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxembourg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller:
TED eSender

10. ££ndring

Udgave af den foregaende bekendtggrelse, der skal eendres

599365-2026
Hovedarsagen til &ndringen

Berigtigelse — kgber
Beskrivelse

Zamawiajgcy wydtuza termin sktadnia ofert do dnia 14.10.2026 r. do godz. 10.00, Zmianie
ulega termin zwigzania ofertg, do dnia 10.02.2027 r.

Oplysninger om bekendtggrelsen

Bekendtggrelsens ID: 9e062827-c6d9-41f0-b616-086ae73a1295 - 01

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 17

Afsendelsesdato for bekendtgarelsen: 24/09/2026 09:37:00 (UTC+00:00) vesteuropaeisk tid,
GMT

Bekendtggrelsens officielle sprog: polsk

Bekendtggrelsesnummer: 660694-2026

EUT-S-nummer: 186/2026

Offentligg@relsesdato: 25/09/2026
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